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RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR
SIGHT SICHERHEITSANWEISUNGEN
Einführung
Danke, dass du dich für das RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT von Marble Arms entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemäße und sichere
Verwendung deines Rear Sights sicherzustellen. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig vor der Installation und
Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Rear Sight installierst oder anpasst.
Mache dich mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und ihren Komponenten vertraut.
Verwende das Rear Sight nur mit kompatiblen Gewehren, die 3/8" Dovetails passen.
Überprüfe regelmäßig das Rear Sight auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Bewahre deine Feuerwaffe und Zubehör an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um über Sicherheitsprobleme informiert zu
bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Rear Sight sicher installiert ist, um zu verhindern, dass es sich während der
Benutzung lockert.
Modifiziere das Rear Sight oder eines seiner Komponenten nicht, da dies die Sicherheit beeinträchtigen
kann.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen mit diesem Rear Sight verwendest.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Halte deine Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Entferne das vorhandene Rear Sight aus dem DovetailSlot.
Richte das RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT mit dem DovetailSlot aus.
Klopfe das Sight vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an seinen Platz, falls nötig.
Überprüfe, ob das Sight sicher installiert und richtig ausgerichtet ist.

Nutzung:2.

Stelle das Sight auf deine bevorzugten Höhen und WindageEinstellungen ein.
Übe das Schießen in einer sicheren Umgebung, um mit dem Sichtbild vertraut zu werden.
Überprüfe regelmäßig das Sight auf Bewegung oder Fehljustierung während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge keine Komponenten der Feuerwaffe im regulären Hausmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung für Anleitungen zu ordnungsgemäßen



Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT wende dich
bitte an den Hersteller oder deinen örtlichen Einzelhändler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails für die
Unterstützung bereithältst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sichereres und angenehmeres Schießerlebnis
mit deinem RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit
priorisierst!



RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR
SIGHT SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT by Marble Arms. This guide
provides essential safety instructions to ensure the proper and safe use of your rear sight. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the rear sight.
Familiarize yourself with the operation of your firearm and its components.
Use the rear sight only with compatible rifles that fit 3/8" dovetails.
Regularly inspect the rear sight for signs of wear or damage.
Store your firearm and accessories in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rear sight is installed securely to prevent it from coming loose during use.
Do not modify the rear sight or any of its components, as this may compromise safety.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this rear sight.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded.
Remove any existing rear sight from the dovetail slot.
Align the RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT with the dovetail slot.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool if necessary.
Verify that the sight is securely installed and aligned properly.

Usage:2.

Adjust the sight to your preferred elevation and windage settings.
Practice shooting in a safe environment to become familiar with the sight picture.
Regularly check the sight for any movement or misalignment during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT, please reach



out to the manufacturer or your local retailer. Ensure you have the product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable shooting experience with your
RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT. Thank you for prioritizing safety!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA MIRAS
TRASERA RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK
Introducción
Gracias por elegir la MIRAS TRASERA RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK de Marble Arms. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso adecuado y seguro de tu mira trasera.
Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira trasera.
Familiarízate con el funcionamiento de tu arma de fuego y sus componentes.
Utiliza la mira trasera solo con rifles compatibles que se ajusten a ranuras de 3/8".
Inspecciona regularmente la mira trasera en busca de signos de desgaste o daño.
Guarda tu arma de fuego y accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Verifica actualizaciones de retiros en la plataforma de Seguridad de la UE para mantenerte informado
sobre problemas de seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la mira trasera esté instalada de manera segura para evitar que se afloje durante el
uso.
No modifiques la mira trasera ni ninguno de sus componentes, ya que esto puede comprometer la
seguridad.
Siempre usa protección ocular adecuada al usar armas de fuego equipadas con esta mira trasera.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de disparo seguro.
Mantén tus dedos fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Retira cualquier mira trasera existente de la ranura en cuña.
Alinea la MIRAS TRASERA RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK con la ranura en cuña.
Golpea suavemente la mira en su lugar usando una herramienta que no marque, si es necesario.
Verifica que la mira esté instalada de manera segura y alineada correctamente.

Uso:2.

Ajusta la mira a tus configuraciones preferidas de elevación y deriva.
Practica disparar en un ambiente seguro para familiarizarte con la imagen de la mira.
Revisa regularmente la mira para detectar cualquier movimiento o desalineación durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches ningún componente del arma de fuego en la basura doméstica regular.
Contacta a tu instalación de gestión de residuos local para obtener orientación sobre métodos de
eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la MIRAS TRASERA RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK,
por favor contacta al fabricante o a tu minorista local. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para
recibir asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de disparo más segura y agradable
con tu MIRAS TRASERA RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK. ¡Gracias por priorizar la seguridad!



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA VISE
ARRIÈRE RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK
Introduction
Merci d'avoir choisi la VISE ARRIÈRE RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK de Marble Arms. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour assurer l'utilisation correcte et sécurisée de ta vise arrière. Merci
de lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi toujours que ton arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la vise arrière.
Familiarisetoi avec le fonctionnement de ton arme à feu et de ses composants.
Utilise la vise arrière uniquement avec des carabines compatibles qui s'adaptent aux queue d'aronde de
3/8".
Inspecte régulièrement la vise arrière pour déceler des signes d'usure ou de dommages.
Range ton arme à feu et ses accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé des problèmes
de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la vise arrière est installée solidement pour éviter qu'elle ne se desserre pendant
l'utilisation.
Ne modifie pas la vise arrière ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Porte toujours une protection oculaire appropriée lorsque tu utilises des armes à feu équipées de cette
vise arrière.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sécurisé.
Garde tes doigts éloignés de la gâchette jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée.
Retire toute vise arrière existante de la fente de la queue d'aronde.
Aligne la VISE ARRIÈRE RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK avec la fente de la queue
d'aronde.
Tapote doucement la vise en place en utilisant un outil non marquant si nécessaire.
Vérifie que la vise est installée de manière sécurisée et correctement alignée.

Utilisation :2.

Ajuste la vise selon tes réglages de hauteur et de dérive préférés.
Entraînetoi à tirer dans un environnement sûr pour te familiariser avec l'image de la vue.
Vérifie régulièrement la vise pour tout mouvement ou désalignement pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les composants d'arme à feu dans les déchets ménagers ordinaires.



Contacte ton centre de gestion des déchets local pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la VISE ARRIÈRE RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK,
n'hésite pas à te rapprocher du fabricant ou de ton détaillant local. Assuretoi d'avoir les détails du produit à
portée de main pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de tir plus sûre et plus agréable avec ta
VISE ARRIÈRE RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK. Merci de donner la priorité à la sécurité !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL MIRINO
POSTERIORE RIFLE #67 SEMIBUCKHORN
LONGSHANK
Introduzione
Grazie per aver scelto il MIRINO POSTERIORE RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK di Marble Arms. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso corretto e sicuro del tuo mirino posteriore. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il mirino posteriore.
Familiarizzati con il funzionamento della tua arma da fuoco e dei suoi componenti.
Utilizza il mirino posteriore solo con fucili compatibili che si adattano a dovetail da 3/8".
Ispeziona regolarmente il mirino posteriore per segni di usura o danni.
Conserva la tua arma da fuoco e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato su
eventuali problemi di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il mirino posteriore sia installato saldamente per evitare che si allenti durante l'uso.
Non modificare il mirino posteriore o alcun suo componente, poiché ciò potrebbe compromettere la
sicurezza.
Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi armi da fuoco dotate di questo mirino
posteriore.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Tieni le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Rimuovi eventuali mirini posteriori esistenti dalla fessura dovetail.
Allinea il MIRINO POSTERIORE RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK con la fessura dovetail.
Picchietta delicatamente il mirino in posizione utilizzando uno strumento non danneggiante, se
necessario.
Verifica che il mirino sia installato saldamente e allineato correttamente.

Uso:2.

Regola il mirino secondo le impostazioni di elevazione e deriva preferite.
Pratica il tiro in un ambiente sicuro per familiarizzare con l'immagine del mirino.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali movimenti o disallineamenti durante l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire alcun componente dell'arma da fuoco nei rifiuti domestici normali.
Contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MIRINO POSTERIORE RIFLE #67 SEMIBUCKHORN
LONGSHANK, ti invitiamo a contattare il produttore o il tuo rivenditore locale. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto pronti per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro più sicura e piacevole con il tuo
MIRINO POSTERIORE RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza!



RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR
SIGHT SIKTEINSTRUKSJONER
Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT fra Marble Arms. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre riktig og trygg bruk av ditt baksikte. Vennligst les denne manualen
nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at våpenet ditt er avfyrt før du installerer eller justerer baksiktet.
Bli kjent med driften av våpenet ditt og dets komponenter.
Bruk baksiktet kun med kompatible rifler som passer til 3/8" dovetail.
Inspiser regelmessig baksiktet for tegn på slitasje eller skade.
Oppbevar våpenet og tilbehøret på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU’s Safety Gateplattform for å holde deg informert om
sikkerhetsproblemer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at baksiktet er installert sikkert for å forhindre at det løsner under bruk.
Ikke modifiser baksiktet eller noen av dets komponenter, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Bruk alltid passende øyebeskyttelse når du bruker våpen utstyrt med dette baksiktet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø.
Hold fingrene unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt.
Fjern eventuelt eksisterende baksikte fra dovetailsporet.
Juster RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT med dovetailsporet.
Bank forsiktig sikte på plass med et ikkemarrende verktøy om nødvendig.
Bekreft at siktet er sikkert installert og korrekt justert.

Bruk:2.

Juster siktet til dine foretrukne høyde og vindjusteringer.
Øv på skyting i et trygt miljø for å bli kjent med siktebildet.
Sjekk regelmessig siktet for eventuell bevegelse eller feiljustering under bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke noen våpenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt ditt lokale avfallshåndteringsanlegg for veiledning om riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Sørg for at du har produktdetaljene klare for hjelp.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere og mer fornøyelig skyteopplevelse med ditt
RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA DLA MUSZKI
TYLNEJ RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór muszki tylnej RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK od Marble Arms. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią prawidłowe i bezpieczne użytkowanie
muszki. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym podręcznikiem przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że twoja broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją muszki tylnej.
Zapoznaj się z obsługą swojej broni oraz jej komponentów.
Używaj muszki tylnej tylko z kompatybilnymi karabinami, które pasują do rowków 3/8".
Regularnie sprawdzaj muszkę tylną pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj swoją broń i akcesoria w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób
nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate Unii Europejskiej, aby być na
bieżąco z kwestiami bezpieczeństwa.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że muszka tylna jest zainstalowana pewnie, aby zapobiec jej poluzowaniu podczas
użytkowania.
Nie modyfikuj muszki tylnej ani żadnych jej komponentów, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni wyposażonej w tę muszkę.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
Trzymaj palce z dala od spustu, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Usuń wszelkie istniejące muszki tylne z rowka dovetail.
Wyreguluj muszkę RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK w rowku dovetail.
Delikatnie wbij muszkę na miejsce przy użyciu narzędzia, które nie uszkodzi powierzchni, jeśli to
konieczne.
Zweryfikuj, że muszka jest pewnie zainstalowana i prawidłowo wyregulowana.

Użytkowanie:2.

Dostosuj muszkę do preferowanych ustawień wysokości i windage.
Ćwicz strzelanie w bezpiecznym otoczeniu, aby zapoznać się z obrazem celowania.
Regularnie sprawdzaj muszkę pod kątem ruchu lub niewłaściwego ustawienia podczas
użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj żadnych komponentów broni do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym zakładem gospodarki odpadami, aby uzyskać wskazówki dotyczące właściwych



metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących muszki tylnej RIFLE #67 SEMIBUCKHORN
LONGSHANK, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym sprzedawcą. Upewnij się, że masz gotowe
szczegóły produktu w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze i bardziej przyjemne
doświadczenie strzeleckie z muszką RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa!



RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR
SIGHT TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT tuotteen Marble Armsilta. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi takatähtäimen asianmukaisen ja turvallisen käytön. Lue
tämä käyttöopas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen takatähtäimen asentamista tai säätämistä.
Tutustu aseen ja sen osien toimintaan.
Käytä takatähtäintä vain yhteensopivien kiväärien kanssa, jotka sopivat 3/8" dovetailkohdistimiin.
Tarkista säännöllisesti takatähtäin kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä aseesi ja tarvikkeesi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset ja päivitykset turvallisuusongelmista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että takatähtäin on asennettu tukevasti, jotta se ei pääse irtoamaan käytön aikana.
Älä muokkaa takatähtäintä tai sen osia, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden.
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa, kun käytät aseen varustettuna tällä takatähtäimellä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Pidä sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista mahdollinen olemassa oleva takatähtäin dovetailkohdistimesta.
Aseta RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT dovetailkohdistimeen.
Naputa varovasti tähtäintä paikalleen tarvittaessa käyttämällä eimerkkaavaa työkalua.
Varmista, että tähtäin on asennettu tukevasti ja kohdistettu oikein.

Käyttö:2.

Säädä tähtäintä haluamasi korkeuden ja sivutuulen asetusten mukaan.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä tottuaksesi tähtäinkuvaan.
Tarkista säännöllisesti tähtäin mahdollisten liikkeiden tai väärinkohdistusten varalta käytön aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä mitään aseen osia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita oikeista hävitysmenetelmistä.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysyttävää tai huolenaiheita RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT tuotteesta,
ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on valmiina tuotteen tiedot
avun saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman ja miellyttävämmän
ampumakokemuksen RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT tuotteellasi. Kiitos, että asetat
turvallisuuden etusijalle!



RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR
SIGHT SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT från Marble Arms. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt och säker användning av ditt bakre sikte. Vänligen läs
denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att ditt vapen är oladdat innan du installerar eller justerar det bakre siktet.
Bekanta dig med driften av ditt vapen och dess komponenter.
Använd det bakre siktet endast med kompatibla gevär som passar 3/8" dovetail.
Inspektera regelbundet det bakre siktet för tecken på slitage eller skador.
Förvara ditt vapen och tillbehör på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
säkerhetsfrågor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att det bakre siktet är installerat ordentligt för att förhindra att det lossnar under användning.
Modifiera inte det bakre siktet eller dess komponenter, eftersom detta kan äventyra säkerheten.
Bär alltid lämpligt ögonskydd när du använder vapen utrustade med detta bakre sikte.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Håll fingrarna borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort eventuellt befintligt bakre sikte från dovetailspåret.
Justera RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT med dovetailspåret.
Slå försiktigt sikte på plats med ett ickemärkningsverktyg om det behövs.
Kontrollera att siktet är ordentligt installerat och korrekt justerat.

Användning:2.

Justera siktet till dina föredragna höjd och vindriktninginställningar.
Öva skytte i en säker miljö för att bli bekant med siktsynen.
Kontrollera regelbundet siktet för eventuell rörelse eller feljustering under användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte några vapenkomponenter i vanlig hushållssopor.
Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för vägledning om korrekta kassationsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT, vänligen
kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att du har produktinformation redo för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare och mer njutbar skytteupplevelse
med ditt RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT. Tack för att du prioriterar säkerheten!



RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR
SIGHT BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT od Marble Arms. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny k zajištění správného a bezpečného použití vašeho zadního
hledí. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je vaše zbraň vybitá před instalací nebo úpravou zadního hledí.
Seznamte se s obsluhou vaší zbraně a jejími komponenty.
Používejte zadní hledí pouze s kompatibilními puškami, které odpovídají 3/8" dovetail.
Pravidelně kontrolujte zadní hledí na známky opotřebení nebo poškození.
Uložte svou zbraň a příslušenství na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě EU Safety Gate, abyste byli informováni o
bezpečnostních problémech.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je zadní hledí bezpečně nainstalováno, abyste zabránili jeho uvolnění během použití.
Neměňte zadní hledí ani žádné jeho komponenty, protože to může ohrozit bezpečnost.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání zbraní vybavených tímto zadním hledím.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Držte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Odstraňte jakékoli stávající zadní hledí z dovetail slotu.
Zarovnejte RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT s dovetail slotem.
Jemně poklepejte na hledí na místo pomocí nástroje, který nezanechává stopy, pokud je to nutné.
Ověřte, že je hledí bezpečně nainstalováno a správně zarovnáno.

Používání:2.

Nastavte hledí na vaše preferované nastavení výšky a odchylky.
Procvičujte střelbu v bezpečném prostředí, abyste se seznámili s obrazcem hledí.
Pravidelně kontrolujte hledí na jakýkoli pohyb nebo nesoulad během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte žádné komponenty zbraně do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro pokyny k správným metodám likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT se prosím
obraťte na výrobce nebo svého místního prodejce. Ujistěte se, že máte připraveny údaje o produktu pro
asistenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější a příjemnější střelecký zážitek s vaším
RIFLE #67 SEMIBUCKHORN LONGSHANK REAR SIGHT. Děkujeme, že dáváte prioritu bezpečnosti!
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